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Nintendo may change product specifications and update this information from time to time. The latest version of this document is available
at https://www.nintendo.com/eu/docs (This service may not be available in some countries.)

Health and Safety Information

Please read and observe the health and safety information. Failure to do so could result in injury or damage. Adults should supervise the

use of this product by children.

/N WARNING - Electrical Safety

+ Use the AC adapter (HAC-002(EUR)) to charge the Nintendo Switch console and its accessories.

+ Connect the AC adapter to the correct voltage (AC 100 - 240V).

+ Do not use voltage transformers or plugs that deliver reduced amounts of electricity.

« The AC adapter should be plugged into a nearby, easily accessible socket.

+ The AC adapter is for indoor use only.

+ Do not expose these products to microwaves, high temperatures or direct sunlight.

+ Do not let these products come into contact with liquid and do not use them with wet or oily hands.

+ Do not expose these products to excessive force and do not pull or twist the cables too tightly.

+ Do not touch the AC adapter connectors with your fingers or metal objects.

+ Do not touch the AC adapter or connected devices while charging during a thunderstorm.

+ If you hear a strange noise, see smoke or smell something strange, unplug the AC adapter from the socket and contact Nintendo Customer
Support.

+ Do not disassemble or try to repair these products. If these products are damaged, stop using them and contact Nintendo Customer
Support. Do not touch damaged areas. Avoid contact with any leaking fluid.

/N WARNING - General

« Keep these products and packaging materials away from young children. Packaging items may be swallowed. The cables can coil
around the neck.

CAREFUL USAGE

+ If these products become dirty, wipe them with a soft, dry cloth. Avoid using thinner or other solvents.

Nintendo Customer Support

https:/support.nintendo.com

Disposal of these Products

Do not dispose of these products in household waste. For details see https:/www.nintendo.com/eu/docs

Nintendo behalt sich vor, von Zeit zu Zeit Produktspezifikationen zu dndern und diese Informationen zu aktualisieren. Die aktuellste Version
dieser Broschiire ist unter folgender Adresse verfiigbar: https://www.nintendo.com/eu/docs (Dieser Service steht in einigen Landern
maglicherweise nicht zur Verfigung.)

Gesundheits- und Sicherheitsinformationen

Bitte lies und beachte die folgenden Gesundheits- und Sicherheitsinformationen sorgfaltig. Andernfalls kann dies zu Schaden oder

Verletzungen fiihren. Kinder sollten wahrend der Verwendung dieses Produkts von Erwachsenen beaufsichtigt werden.

/N WARNUNG - Hinweise zur elektrischen Sicherheit

+ Verwende zum Aufladen der Nintendo Switch-Konsole und deren Zubehtr ausschlieBlich das Netzteil (HAC-002(EUR)).

« Verwende das Netzteil mit der korrekten Net g (100 - 240 V (Wechselstrom)).

« Verwende keine Spannungswandler oder Steckdosen, die die zugefiihrte Stromstérke reduzieren.

+ Das Netzteil sollte an eine gut erreichbare Steckdose in unmittelbarer Nahe des Gerats angeschlossen werden.

+ Das Netzteil sollte nur im Haus verwendet werden.

« Setze diese Produkte keinen Mikrowellen, hohen Temperaturen oder direktem Sonnenlicht aus.

+ Achte darauf, dass diese Produkte nicht in Kontakt mit Fliissigkeiten kommen, und beriihre sie nicht mit nassen oder fettigen Handen.

+ Verwende beim Gebrauch dieser Produkte keine iiberméRige Kraft, ziehe nicht an den Kabeln und verbiege sie nicht zu sehr.

+ Beriihre die Anschliisse des Netzteils nicht mit den Fingern oder metallischen Gegenstanden.

+ Beriihre nicht das Netzteil bzw. an das Netzteil angeschlossene Gerate, wenn die Geréte wahrend eines Gewitters aufgeladen werden.

+ Solltest du ungewdhnliche Gerdusche, Geriiche oder Rauchentwicklung bemerken, ziehe den Netzteilstecker aus der Steckdose und
kontaktiere den Nintendo Support.

+ Zerlege diese Produkte nicht und versuche nicht, sie zu reparieren. Sollten diese Produkte beschadigt sein, unterbrich die Verwendung
und wende dich an den Nintendo Support. Beriihre keine beschadigten Bereiche. Vermeide den Kontakt mit ausgetretener Fliissigkeit.

/N WARNUNG - Allgemeine Hinweise

+ Bewahre diese Produkte und die Verpackungsmaterialien auBerhalb der Reichweite von jiingeren Kindern auf. Verpackungsmaterialien
konnten verschluckt werden. Das Kabel konnte sich um den Hals schniiren.

VORSICHTIGER GEBRAUCH

+ Sollten diese Produkte verschmutzt sein, wische sie mit einem trockenen, weichen Tuch ab. Verwende keine Verdiinner oder andere
Losungsmittel.

Nintendo Support
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Entsorgen dieser Produkte

Entsorge diese Produkte nicht im Hausmiill. Weitere Informationen erhéltst du unter: https:/www.nintendo.com/eu/docs

Fiir Deutschland: Das Symbol des durchgestrichenen Miilleimers besagt, dass dieses Elektrogerat am Ende seiner Lebensdauer nicht im
Hausmiill entsorgt werden darf, sondern einer getrennten Sammlung zuzufiihren ist. Nicht von dem Gerét umschlossene Altbatterien und
-akkus sind vor der Riickgabe zu entfernen. Die Vertreiber von Elektrogeraten im stationdren Handel und Fernabsatz sind beim Kauf eines
neuen Gerétes der gleichen Geréteart zur unentgeltlichen Riicknahme des Altgerats verpflichtet. Kleingeréte (keine duBere Abmessung
gréRer 25 cm) werden von den Vertreibern auch ohne Kauf eines neuen Gerats unentgeltlich zuriickgenommen. Zudem stehen kostenfreie
Sammelstellen fiir Altgerate zur Verfiigung. Die Adressen erhéltst du von deiner Kommunalverwaltung. Sofern das Altgerét personenbezogene
Daten enthalt, bist du selbst fiir die Loschung verantwortlich.

Nintendo est susceptible de changer les caractéristiques techniques de ce produit et de mettre & jour ces informations a tout moment.
Vous trouverez la version la plus récente de ce document a cette adresse : https://www.nintendo.com/eu/docs (Ce service n'est pas
disponible dans tous les pays.)

Informations sur la santé et la sécurité

Veuillez lire les informations sur la santé et la sécurité et vous y conformer. Le non-respect des p! indi peut iner des
blessures ou des dégats matériels. Lutilisation de ce produit par des enfants doit se faire sous la supervision d' un adulte.

/N AVERTISSEMENT - Electricité

+ Utilisez I'adaptateur secteur (HAC-002(EUR)) pour recharger la console Nintendo Switch et ses accessoires.

+ Branchez |'adaptateur secteur dans une prise de tension appropriée (CA 100-240 V).

« N'utilisez pas d'adaptateur ou de prise dont la tension est plus faible.

+ L'adaptateur secteur doit étre branché dans une prise murale proche et facile d'acces.

« Ladaptateur secteur est congu pour une utilisation en intérieur uniquement.

+ N'exposez pas ces produits a des micro-ondes, a des températures élevées ou a la lumiére directe du soleil.

+ Ne laissez pas ces produits entrer en contact avec des liquides et ne les manipulez pas avec des mains humides ou grasses.

+ Ne soumettez pas ces produits a une force excessive, ne tirez pas sur les cables et ne les pliez pas fortement.

+ Ne touchez pas les connecteurs de I'adaptateur secteur avec vos doigts ou des objets en métal.

+ Ne touchez pas I'adaptateur secteur ou les appareils connectés lorsqu'ils sont en charge pendant un orage.

+ Si vous entendez un bruit suspect, que vous voyez de la fumée ou que vous sentez une odeur étrange, débranchez le cordon de
I'adaptateur secteur de la prise murale et contactez |'assistance Nintendo.

+ N'essayez pas de démonter ou de réparer ces produits. Si ces produits sont endommagés, cessez de les utiliser et contactez |'assistance
Nintendo. Ne touchez pas les parties endommagées. Evitez d'entrer en contact avec tout liquide s'échappant de ces produits.

/N AVERTISSEMENTS GENERAUX

« Gardez ces produits et leur emballage hors de portée des jeunes enfants. Des éléments d'emballage pourraient étre ingérés.
Les cordons pourraient s'enrouler autour du cou des enfants.

VIGILANCE
+ Si ces produits sont sales, essuyez-les & 'aide d'un chiffon doux et sec. Evitez 'utilisation de diluant ou de tout autre solvant.

Assistance Nintendo

https:/support.nintendo.com

Comment jeter ces produits

Ne jetez pas ces produits a la poubelle. Pour plus d'informations, visitez le site : https://www.nintendo.com/eu/docs

NEDERLANDS

Nintendo kan van tijd tot tijd productspecificaties wijzigen en deze informatie hijwerken. De meest recente versie van dit document kun je
vinden op https://'www.nintendo.com/eu/docs (Deze dienst is mogelijk niet in alle landen beschikbaar.)

Gezondheids- en veiligheidsinformatie

Neem de volgende gezondheids- en veiligheidsinformatie in acht. Het nalaten hiervan kan letsel en/of schade tot gevolg hebben. Ouders
of voogden dienen toezicht te houden op kinderen die dit product gebruiken.

/\ WAARSCHUWING - Veiligheid in verband met elektriciteit

+ Gebruik alleen de voeding (HAC-002(EUR)) om het Nintendo Switch-systeem en de bijbehorende accessoires op te laden.

+ Sluit de voeding aan op het juiste voltage (AC 100 - 240 V).

« Gebruik geen transformators of stekkers die het voltage verminderen.

+ Steek de voeding in een eenvoudig bereikb p in de nabijheid

+ De voeding is alleen voor gebruik binnenshuis.

« Stel deze producten niet bloot aan microgolven, hoge temperaturen of direct zonlicht.

+ Laat deze producten niet in contact komen met vocht en gebruik ze niet met natte of vettige handen.

+ Oefen niet bovenmatig veel kracht op deze producten uit. Trek ook niet aan de kabels en buig ze niet met overdreven veel kracht door.

+ Raak de stekkerpolen van de voeding niet met je vingers of metalen voorwerpen aan.

« Raak de voeding of erop aangesloten apparaten niet aan tijdens het opladen als het onweert.

+ Als je een vreemd geluid hoort, rook ziet of iets vreemds ruikt, trek de voeding dan it het stopcontact en neem dan contact op met
Nintendo Support.
+ Probeer deze producten niet zelf uit elkaar te halen of te repareren. Als de producten beschadigd zijn, stop dan onmiddellijk met het gebruik
ervan en neem contact op met Nintendo Support. Raak geen beschadigde onderdelen aan. Vermijd contact met lekkende vloeistof.

/N WAARSCHUWING - Algemeen

+ Houd deze producten en verpakkingsmateriaal buiten het bereik van kleine kinderen. Verpakkingsmateriaal kan worden ingeslikt. De
kabels kunnen zich rond de nek wikkelen.

ZORGVULDIG GEBRUIK
+ Als deze producten vuil zijn, wrijf ze dan schoon met een zachte, droge doek. Gebruik geen verf

il

of andere oplc
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Deze producten weggooien
Deze producten mogen niet samen met het huisvuil worden weggegooid. Kijk voor meer informatie op https:/www.nintendo.com/eu/docs

PYCCKUU

Komnanus Nintendo MOXET MeHsTb TeXHU4eCKue fiaHHble NPOAYKT i BPEMS OT BpeMeHI 0GHOBNATD 3Ty MH(OPMALI0. AKTyanbHas Bepcus
3T0r0 JOKYMEHTa JOCTYMHa Ha Be6-caiite https://www.nintendo.com/eu/docs (3T0T cepBuC MOXET 6bITb HEAOCTYNEH B HEKOTOPbIX CTPaHaX.)

Uudopmayus o 380poBbe 1 6esonacHocTi

MoxanyiicTa, npoymTaiite U cobntofaitTe NONOXEHNS UHHOPMALMM O 3OPOBBE 1 Be3onacHoCTH. HecobtofieHue aTux Tpe6oBaHHii MoxeT
NPUBECTN K TPaBMaM U NMOBPEXAEHUAM. B3POCJ'IbIE AOMKHbI NpUCMaTpuBaTh 3a 1eTbMI BO BPEMA UCMO0/Ib30BaHNA 3TOr0 NPoAyKTa.

/N MIPEAYNPEXAEHUE - Mepbi anekTpo6esonacHocTH

+ MicnonbayiiTe 6nok nutaxus (HAC-002(EUR)) ans 3apsaku konconu Nintendo Switch u akceccyapos K Heil.

+ Mogkntoyaite 610K NUTaHUS TONIbKO K PO3ETKAM C MPaBUAbHbIM HanpsxeHuem ceT (AC 100-240 B).

+ He ncnonbayiiTe TpaHCHOPMATOPbI HANPSKERUA UNM BUMKN AN CHIKEHNS HaMPSKEHNA.

+ Bnok nuTaHMA JONKEH NOACOEAMHATLCSA K NErKOAOCTYNHbIM PO3ETKaM, PAcmonc

+ bnok nuTanus np YeH AS Ucnonb TONbKO B MOMELLEHNH.

+ He nogsepraiite 3T npoayKTbl BO3AeACTBMI0 BOAH CBY, BbICOKMX TEMNEPATYp AN NPAMbIX CONHEYHbIX NyYe.

+ A36eraiiTe KOHTaKTa 3TUX NPOAYKTOB C XUAKOCTAMY U HE NPUKACcANTECh K HUM BA@XHbIMUM UMM XUPHbIMM PyKaMu.

+ He npuMeHsiiiTe K 3TM NPOJYKTaM Ype3MepHOii CUAbI, He TAHUTE 3 KaGEN 1 He CKpY4UBaiiTe UX CAMLIKOM NAOTHO.

+ He npukacaiitech K KoHTaKTam 6110ka NUTaHUs NanbLaM1 UK METANMYECKUMM NPeMETaMy.

+ He npukacaitTecb k 610Ky NUTaHUS UK K NOAKMKOYEHHDIM K HEMY YCTPOICTBAM, ECNM OHU 3aPAXKAIOTCA BO BPEMS rposbl.

+ Mpy NOABNEHUN AbIMA, CTPAHHOTO 3BYKa WY 3anaxa 0TCOEAMHHUTE GMIOK NUTaHUS OT PO3ETKM U 0BPATUTECH B TEXHUYECKYIO
noazaepxky Nintendo.

+ He pasbupaiiTe 1 He NbiTaiiTeCh PEMOHTUPOBATD 3TH NPOAYKTbI. ECAIM 3T NPOAYKTHI MOBPEX/EHbI, NPeKpaTUTe X UCMIONb30BaHUE I
o6paTutech B TexHuyeckyto noaaepxky Nintendo. He npukacaiitech k noBpex/eHHbIM yyacTkaM. U3beraiite KoHTaKTa ¢ No6oi
BbITEKILEit XIAKOCTbHO.

/\ IPEAYNPEXEHUE - 061w npeji0CTOPOKHOCTH
+ [lepxuTe 3TV NPOAYKTbI 1 y y BHE oCTyna
06MOTaTbCA BOKPYT LWew.

O0CTOPOXHO
+ ECNu 9TV NpOYKTbI 3arpsi3HATCS, NPOTPUTE UX MATKOM CYXOi TKaHblo. He ucnonb3yiite pa3daBuTeNb U Npoyme pacTBOPUTENM.

BOIU3M OT NC 0r0 060pYA0BaHNS.

ux feteid. [leTu MOryT cnyyaiiHo npornoTuTh ynakosky. Kabenu moryt

Texnuyeckas nopaepxka Nintendo

https:/support.nintendo.com

YTUnu3aLua aTMX npoayKToB

He BbiGpacbiBaiiTe 371 NPOAYKTbI C GbITOBLIMM OTXOAAMM. TofPOGHYI0 MHdopMaLmio cM. Ha https:/www.nintendo.com/eu/docs

ESPANOL

Nintendo esta facultada para cambiar las especificaciones del producto y actualizar esta informacion cada cierto tiempo.
En https:/www.nintendo.com/eu/docs encontrards la version mas reciente de la hoja de instrucciones. (Este servicio podria no estar
disponible en algunos paises.)

Informacién sobre salud y seguridad

Lee con detenimiento la informacion sobre salud y seguridad. De lo contrario, se podrian producir dafios o lesiones. Los nifios deben

usar este producto bajo la supervisién de un adulto.

/N ADVERTENCIA - Uso de aparatos eléctricos

« Utiliza el adaptador de corriente (HAC-002(EUR)) para cargar la bateria de la consola Nintendo Switch y de sus accesorios.

« Utiliza el adaptador de corriente con el voltaje adecuado (CA 100-240 V).

+ No utilices transformadores ni enchufes reguladores que permitan reducir la intensidad de la corriente.

+ Utiliza un enchufe cercano y accesible para conectar el adaptador de corriente.
« El adaptador de corriente es Ginicamente para interiores.

+ No expongas estos prod a levadas, a microondas, ni a la luz directa del sol.

+ No permitas que estos productos emren en contacto con liquidos ni los toques con las manos himedas o grasientas.
« No ejerzas demasiada fuerza sobre estos productos. No retuerzas los cables ni tires con fuerza de ellos.

+ No toques los terminales del adaptador de corriente con los dedos ni con ningtin objeto metlico.

+ Durante una tormenta eléctrica, no toques el adaptador de corriente ni los dispositivos conectados mientras se estén cargando las baterias.

. gi percibej ruidos extraiios, humo u olores inusuales, desenchufa el adaptador de corriente y ponte en contacto con el servicio de ayuda

e Nintendo.

+ No desmontes ni trates de reparar estos productos. Si estos productos estan dafiados, deja de utilizarlos y ponte en contacto con el
servicio de ayuda de Nintendo. No toques las partes dafiadas y evita el contacto con liquidos procedentes de fugas.

/\ ADVERTENCIAS GENERALES

+ Mantén estos productos y el embalaje lejos del alcance de los nifios. Ciertas partes del embalaje podrian ser ingeridas por accidente.
Los cables podrian enrollarse alrededor del cuello.

TRATAR CON CUIDADO

« Si estos productos se ensucian, limpialos con un paiio suave y seco. No utilices ningn tipo de disolvente.

Servicio de ayuda de Nintendo

https://support.nintendo.com

Cdémo desechar estos productos

No te deshagas de estos productos tirdndolos a la basura doméstica. Visita https:/www.nintendo.com/eu/docs para obtener mas informacion.

PORTUGUES

ANintendo poderd, oc alterar as especificagd
recomenda que seja consultada a Gltima versao deste d
disponivel em alguns paises.)

relativas ao produto e atuallzar estas informagdes. Por esse motivo, a Nintendo
em: https:/www.nint /eu/docs (Este servigo poderd ndo estar

Informagdes sobre satide e seguranga

‘

As informagdes sobre salde e seguranga deverao ser lidas e respeitadas. O ndo cumprimento destas instrugGes podera provocar lesdes
ou danos. A utilizagdo deste produto por criangas devera ser supervisionada por um adulto.

/\ ATENGAO - Seguranga elétrica

« Para carregar a consola Nintendo Switch e os respetivos acessérios, deverd ser utilizado o carregador (HAC-002(EUR)).

+ 0 carregador devera ser ligado a voltagem correta (CA 100 - 240 V).

+ Ndo deverao ser utilizados transformadores ou fichas com valores de voltagem reduzidos.

+ 0 carregador devera estar ligado a uma tomada de fécil acesso e que esteja proxima do equipamento.

+ 0 carregador sd devera ser utilizado em espagos interiores.

« Estes produtos deverdo ser mantidos longe de microondas, temperaturas altas ou luz solar direta.

+ Estes produtos ndo deverdo entrar em contacto com liquidos, nem ser utilizados com as maos molhadas ou engorduradas.

« Nao devera ser empregue demasiada forga neste produtos e os cabos néo deverdo ser puxados nem torcidos.

+ 0 utilizador ndo devera tocar nos conetores do carregador com os dedos ou com objetos de metal.

+ Durante uma trovoada, o utilizador ndo devera tocar no carregador, nem nos dispositivos a este ligados, se o carregador estiver ligado a corrente.

+ No caso de o utilizador ouvir um ruido estranho, vir fumo ou sentir um odor invulgar, devera desligar o carregador da tomada e entrar
em contacto com a Assisténcia da Nintendo.

+ 0 utilizador n@o devera desmontar nem tentar reparar estes produtos. Se estiverem danificados, a sua utilizagdo deverd ser interrompida
e o utilizador deverd entrar em contacto com a Assisténcia da Nintendo. N&o tocar nas éreas danificadas. No caso de algum destes
produtos derramar liquido, o contacto com este devera ser evitado.

A\ ATENGAO - Avisos gerais

« Estes produtos, bem como os respetivos materiais de embalamento, deverao ser mantidos fora do alcance das criangas, uma vez que
os materiais de embalamento poderdo ser engolidos acidentalmente. O cabo pode enrolar-se a volta do pescogo.

PRECAUGOES DE UTILIZAGAO
+ Se estes produtos estiverem sujos, deverdo ser limpos com um pano seco e macio. Ndo utilizar diluente ou outros solventes.

‘

Assisténcia da Nintendo

https://support.nintendo.com

|

Eliminagao destes produtos
Estes produtos nao deveréo ser eliminados juntamente com o lixo doméstico. O utilizador devera aceder a https:/www.nintendo.com/eu/docs
para obter mais informagdes.

Para mais informagdes sobre a ellmlna;ao da embalagem do produto, consultar:
https:/www.nintend Ipt-pt/

Nintendo pud modificare periodicamente le specifiche del prodotto e queste informazioni. La versione pili recente di questo documento &
disponibile sul sito https:/www.nintendo.com/eu/docs (In alcuni paesi questo servizio potrebbe non essere disponibile.)

Informazioni per la salute e la sicurezza

Leggere e sequire attentamente le informazioni per la salute e la sicurezza. La mancata osservanza delle precauzioni riportate potrebbe

provocare danni alle persone o alle cose. Si raccomanda agli adulti di sorvegliare i bambini durante I'utilizzo del prodotto.

/\ AVVERTENZA - Sicurezza elettrica

« Usare il blocco alimentatore (HAC-002(EUR)) per caricare la console Nintendo Switch e i suoi accessori.

« Collegare il blocco alimentatore a una presa di corrente con le specifiche adeguate (CA 100 - 240 V).

+ Non usare trasformatori di tensione o prese che erogano una quantita minore di corrente elettrica.

« Inserire il blocco alimentatore in una presa di corrente facilmente accessibile che si trovi nelle vicinanze dell'apparecchio.

« Il blocco alimentatore deve essere utilizzato esclusivamente in ambienti chiusi.

« Non esporre i prodotti alle microonde, alla luce solare diretta o a temperature eccessivamente alte.

« Evitare che i prodotti vengano a contatto con liquidi e non toccarli con mani bagnate, sudate o unte.

« Non sottoporre i prodotti a forza eccessiva. Evitare di torcere o tirare con forza i cavi.

+ Non toccare i terminali del blocco alimentatore con le dita o con oggetti metallici.

« Non toccare il blocco alimentatore o dispositivi collegati in fase di ricarica durante un temporale.

+ Se si avvertono rumori inusuali, fumo o odori particolari durante I'uso, scollegare il blocco alimentatore dalla presa e contattare
I'assistenza di Nintendo.

+ Non smontare o cercare di riparare i prodotti. Se i prodotti sono danneggiati, interrompere immediatamente ['uso e contattare I'assistenza
di Nintendo. Non toccare parti danneggiate. Evitare il contatto con eventuali liquidi che fuoriescono.

/\ AVVERTENZA

« Tenere i prodotti e i materiali d'imballaggio fuori dalla portata dei bambini piccoli. Parti dell'imballaggio potrebbero essere ingerite
accidentalmente. | cavi potrebbero attorcigliarsi attorno al collo.

AVVISO
« Se i prodotti si sporcano, pulirli con un panno morbido e asciutto. Non usare diluenti o altri solventi.

Assistenza di Nintendo

https://support.nintendo.com

Smaltimento dei prodotti

Non gettare questi prodotti insieme ai rifiuti domestici. Per maggiori informazioni, consultare il sito https://www.nintendo.com/eu/docs

Nintendo kan eventuellt &ndra produktspecifikationer och uppdatera den hér informationen emellanat. Den senaste versionen av det hér do-
kumentet finns tillgénglig pa https:/www.nintendo.com/eu/docs (Den hér tjénsten ar eventuellt inte tillgénglig i vissa lander.)

Halso- och sakerhetsinformation

Las och folj hdlso- och sakerhetsinformationen. Om du inte gor detta kan det leda till personskada eller annan skada. Om barn ska

anvanda den har produkten bor vuxna ha dem under uppsyn.

A\ VARNING - Elsikerhet

+ Anvand nétadaptern (HAC-002(EURY)) for att ladda Nintendo Switch-konsolen och dess tillbehdr.

+ Anslut natadaptern till ratt spanning (AC 100-240 V).

+ Anvand inte spanningstransformatorer eller kontakter som ger reducerad stromtillforsel.

« Natadaptern bor kopplas in i ett narliggande och l4ttatkomligt vagguttag.

+ Natadaptern &r endast avsedd for inomhusbruk.

« Utsitt inte dessa produkter for mikrovagor, hdga temperaturer eller direkt solljus.

« Lat inte dessa produkter komma i kontakt med vétskor och anvand dem inte med blcta eller oljiga hander.

« Utsitt inte dessa produkter for dverdrivet vald och dra inte i eller vrid kabeln fr hart.

« Ror inte nétadapterns kontakter med dina fingrar eller metallfgremal.

« Ror inte nétadaptern eller anslutna enheter nér de laddas under askvader.

+ Om du hdr ett konstigt ljud, ser rok eller nagot luktar konstigt kopplar du ur nétadaptern fran vagguttaget och kontaktar Bergsala Service Center.

« Montera inte isar och forsok inte att reparera dessa produkter. Om dessa produkter &r skadade slutar du att anvdnda dem och kontaktar
Bergsala Service Center. Ror inte skadade omraden. Undvik kontakt med lackande vétskor.

A\ VARNING - Allmént

« Forvara dessa produkter och forpackningsmaterial utom réckhall for sma barn. Férpackningsforemal kan svljas. Kabeln kan ringlas
runt halsen.

FORSIKTIG ANVANDNING

+ Om dessa produkter blir smutsiga torkar du av dem med en mjuk, torr trasa. Undvik att anvénda thinner eller andra I6sningsmedel.

Bergsala Service Center

https://www.nintendo.se/service

Kassering av dessa produkter

Kassera inte dessa produkter i hushallsavfallet. Se https:/www.nintendo.com/eu/docs for mer information.



Nlmendo kan andre produktspemflkatloner og opdatere denne information fra tid til anden. Den seneste version af dette dokument er
lig pa https:/www.ni /docs (Denne tjeneste er muligvis ikke tilgaengelig i nogle lande.)

Helbreds- og sikkerhedsoplysninger

Lees og overhold venligst helbreds- og sikkerhedsoplysningerne. Undlades dette, kan det forarsage personskade eller beskadigelse.

Voksne bor overvage berns anvendelse af dette produkt.

N ADVARSEL - Elektrisk sikkerhed

* Brug stremforsyningen (HAC-002(EUR)) til opladning af Nintendo Switch-konsollen og dens tilbehgr.

+ Tilslut strgmforsyningen til den korrekte spaending (100-240 V vekselstrom).

+ Undlad at anvende spaendingstransformere eller stik, der leverer reducerede maengder elektricitet.

+ Strgmforsyningen skal tilsluttes en let tilgeengelig stikkontakt i naerheden.

+ Strgmforsyningen er kun til indendgrs brug.

+ Undga at udsztte produktet for mikrobglger, hoje temperaturer eller direkte sollys.

+ Lad ikke disse produkter komme i kontakt med veesker, og anvend dem ikke med vade eller fedtede fingre.

+ Undlad at udsette disse produkter for hardhaendet behandling. Undlad at treekke i kablerne, og vrid dem ikke for stramt.

+ Undlad at bergre stremforsyningens tilslutninger med fingrene eller metalgenstande.

+ Undlad at bergre stramforsyningen eller tilsluttede enheder ved opladning under tordenvejr.

+ Hvis der hores underlige lyde, observeres rgg eller ualmindelige lugte, sa traek stromforsyningskablet ud af stikkontakten, og kontakt
Bergsala Service Center.

+ Forsag ikke at adskille eller reparere disse produkter. Hvis disse produkter bliver beskadiget, sa stands anvendelsen, og kontakt
Bergsala Service Center. Bergr ikke beskadigede omrader. Undga kontakt med enhver form for laekkende veeske.

/N ADVARSEL - Generelt

+ Hold disse produkt og emballage uden for sma bgrs raekkevidde. Emballeringsgenstande kan sluges. Kabler kan vikle sig omkring halsen.

FORSIGTIG ANVENDELSE
+ Hvis disse produkter bliver snavsede, sa aftgr dem med en blad, tgr klud. Undga anvendelse af fortynder eller andre oplgsningsmidler.

Bergsala Service Center

https:/www.nintendo.dk/service

Bortskaffelse af disse produkter

Undlad at bortskaffe disse produkter i husholdningsaffald. For yderligere oplysninger se https:/www.nintendo.com/eu/docs

Nintendo voi silloin talloin muuttaa tuotetietoja ja péivittad néita tietoja. Taman asiakirjan uusin versio on saatavilla osoitteesta
https:/www.nintendo.com/eu/docs (tdma palvelu ei valttamatta ole kéytettévissa kaikissa maissa).

Terveys- ja turvaohjeet

Noudata terveys- ja turvaohjeita huolellisesti. Ohjeiden laiminlyonti voi johtaa tapaturmaan tai loukkaantumiseen. Jos lapset kayttavat
tatd tuotetta, aikuisten on valvottava sita.

/\ VAROITUS - sahkdturvallisuus

+ Kdytd Nintendo Switch -konsolin ja sen lisdvarusteiden lataamiseen muuntajaa (HAC-002(EUR)).

+ Kytke muuntaja oikeaan jannitteeseen (AC 100-240 V).

+ Al kéytd sahkovirtaa pienentévia jénnitteenmuuntajia tai pistokkeita.

* Muuntaja tulisi kytked helposti saatavilla olevaan pistorasiaan ladattavan laitteen lahelld.

+ Muuntaja on tarkoitettu kaytettavaksi vain sisétiloissa.

Al altista néita tuotteita mikroaalloille, korkeille Iimpbtiloille tai suoralle auringonvalolle.

+ Ald padsté naita tuotteita kosketuksiin nesteiden kanssa dlaké kayta niitd marilla tai 6ljyisilld kasilla.

+ Al kéyta tarpeettoman paljon voimaa, kun késittelet nité tuotteita &laka veda johtoja tai va&nna niitd liian tiukkaan.

koske virtaliitantadn sormilla tai metalliesineilla.

+ Ald koske muuntajaan tai liitettyihin laitteisiin ukonilmalla latauksen aikana.

+ Jos kuulet outoa dantd, ndet savua tai haistat jotakin outoa, irrota muuntaja pistorasiasta ja ota yhteytta Bergsala Service Center
~kuluttajapalveluun.

A pura tai yma korjata néitd tuotteita. Jos tuotteet vaurioituvat, lopeta niiden kéyttd ja ota yhteytta Bergsala Service Center

} luun. Al koske v isiin osiin. Al koske tuotteista mahdollisesti vuotaneisiin nesteisiin.

A VAROITUS yleista

+ Al4 jatd niita tuotteita tai niiden pakkausmateriaaleja pienten lasten ulottuville. Pienet lapset saattavat vahingossa nielaista
pakkausmateriaaleja. Johdot voivat kiertyd kaulan ympérille.

TURVALLINEN KAYTTO
+ Jos ndma tuotteet likaantuvat, puhdista ne pehmedlld, kuivalla liinalla. Valta tinnerin tai muiden liuottimien kayttoa.

Bergsala Service Center

https://www.nintendo.fi/service

Naiden tuotteiden havittaminen

Alg havitd niita tuotteita kotitalousjatteen mukana. Jos haluat lisatietoja, kdy ¢ https://www.nintends /eu/docs

Nlntendo kan endre produktbeskrlvelsene og oppdatere denne informasjonen fra tid til annen. Den nyeste versjonen av dette dokumentet er
lig pa https:/www.nil /docs (Denne tj kan veere utilgjengelig i enkelte land).

Helse- og sikkerhetsinformasjon

Les og ta hensyn til folgende helse- og sikkerhetsinformasjon. A unnlate & gjgre dette kan medfare skade pa person og/eller eiendom.

Voksne bgr ha tilsyn med barns bruk av dette produktet.

/N ADVARSEL - Elektrisk sikkerhet

+ Bruk stromforsyningen (HAC-002(EUR)) til @ lade Nintendo Switch-konsollen og dens tilbehor.

+ Koble stremforsyningen til riktig voltstyrke (AC 100-240 V).

+ Ikke bruk transformatorer eller uttak som leverer mindre strgm.

+ Strgmforsyningen skal kun kobles il et lett tilgjengelig uttak i naerheten.

« Stremforsyningen skal kun brukes innendgrs.

+ Ikke utsett produktene for mikrobglger, hgye temperaturer eller direkte sollys.

+ Ikke la produktene komme i kontakt med veeske, og ikke bruk dem med vate eller oljete hender.

+ Ikke utsett produktene for overdreven maktbruk og ikke dra eller vri for hardt i kabelen.

+ Ikke rer stramforsyningens kontakter med fingrene eller metallobjekter.

+ Ikke rr stramforsyningen eller tilkoblede enheter under lading ved tordenvaer.

+ Hvis du hgrer merkelige lyder, ser rayk eller lukter noe rart, ma du koble stramforsyningen fra uttaket og kontakte Bergsala Service Center.

+ Ikke demonter eller forsgk & reparere disse produktene. Hvis produktene er skadet, ma du stoppe all bruk og kontakte Bergsala Service
Center. Ikke ror skadede omrader. Unnga kontakt med enhver lekkende vaeske.

/N ADVARSEL - Generelt

+ Hold produktene og emballasjematerialet borte fra sma barn. Emballasjegjenstander kan svelges. Kabelen kan vikle seg rundt halsen.

FORSIKTIG BRUK
+ Hvis produktene blir skitne, ma du tgrke av dem med en myk, torr klut. Unnga bruk av forty

Bergsala Service Center

https:/www.nintendo.no/service

ing eller andre | id

Avhending av produktene

‘
3

hand 1A

Disse produktene ma ikke med vanlig fall. Du finner mer informasjon pa https://www.nintendo.com/eu/docs

Pmdud Ecndeslgn Information: Information concerning this product’s energy efficiency and resource efficiency is available at /i i desit

fur das Pmdukl beziiglich der Energie- und Ressourceneffizienz dieses Produkts findest du unter:
Infnrmalmns sur I'ecoconceptmn du produll desi i I'efficacité é1 et l'efficacité en de ce produit sont disponibles sur le site :
Informatie over het emlnglsche omwerp van het product: er is informatie over de energie-efficiéntie van en het efficiénte ik voor dit product beschikb

op
euonusauu TIpOAYKTa: cBepeHis 0 3Heproa¢¢ekmsnocm 1 3GEKTUBHOCTU MCTIONb3OBAHNA PECYPCOB, CBAIAHHBIE C ITUM NPOAYKTOM, JOCTYHbI HA

Informacidn sobre el disefio ecolgico del producto: En /i i design se puede consultar la informacion relativa a la eficiencia energética
y de recursos de este producto.
Informagoes sobre a concegdo ecoldgica do produto: Em /i i design é possivel consultar as informagdes relativas a eficiéncia energética
e aeficiencia de recursos deste produto.

i sulla i ibile del prodotto: i energetica di questo prodotto e l'efficienza nei consumi sono disponibili sul
sito i i desi

9
om ! om den har i ivitet och finns pé /i i desit
Oplysninger om miliovenligt design for produktel' Oplysninger om dette produkts energieffektivitet og ressourceeffektivitet findes pa

Tuoneeneknsuunnmdmedvt Tietoja taman tuotteen i ja on saatavilla osoi /i i desi

om il i deslgn jon om dette I ivitet og finner du pa

For explanation of the symbols and markings used on this product, see https:/www.nintendo.com/eu/docs

Weitere Erkldrungen zu Symbolen und Markierungen auf diesem Produkt findest du unter: https:/www.nintendo.com/eu/docs

Consultez le site https:/www.nintendo. pour plus d'i ions sur les symboles et les icones apparaissant sur ce produit.
Kijk op https://www.nintendo.com/eu/docs voor een uitleg van de symbolen en markeringen op dit product.

TMosicHeHMA K 3HakaM ¥ CMBONIaM Ha 3TOM NpofiyKTe cM. Ha https:/www.nintendo.com/eu/docs

Visita https:/www.nintendo. para obtener i ion sobre los simbolos y etiquetas usados en este producto.

Em https:/www.nintendo. docs, pode ser a explicagdo dos simbolos e indi utilizados neste produto.

Per la spiegazione dei simboli e dei i usati su questo prodotto: https:/www.nintendo.com/eu/docs

Se https:/www.nintendo.com/eu/docs for en forklaring av hur symbolerna och mérkningarna anvands pa den har produkten.
For en forklaring af symboler og markeringer anvendt pa dette produkt, se https:/www.nintendo.com/eu/docs

Katso tassa tuotteessa kd /jen symbolien ja intdjen selitys osoif https:/www.nintendo.

For informasjon om symboler og markeringer som er brukt pa dette produktet, se https:/www.nintendo.com/eu/docs

Manufacturer: Nintendo Co., Ltd., Kyoto 601-8501, Japan
EU authorised representative & importer: Nintendo of Europe SE, Goldsteinstrasse 235, 60528 Frankfurt, Germany

Ecodesign Information for the Nintendo Switch AC Adapter

Informations sur I'écoconception de I'adaptateur secteur Nintendo Switch

Ci ial number of EU ive « Handelsregisternummer des
von der EU autorisierten Bevollméichtigten - Numéro d' ion au registre du

du représentant agréé au sein de I UE - Commercieel registratienummer van de door de EU
geautoriseerde verteg di i perucTpaLmoHHbIii HoMep NpefcTaBHTeNs,
ynonHoMoyeHoro EC. « Numero del reg|slro mercantil del representante europeo autorizado *
Nimero de registo | do europeu izado * Numero di regi
commerciale del rappresentante autorizzato UE + Organisationsnummer for EU-auktoriserad
representant « Kommercielt registreringsnummer for EU-autoriseret reprasentant « EU-valtuute-
tun edustajan kaupallinen rekisteritunnus « Kommersielt registreringsnummer for EU-autorisert
representant

Model identifier « Modellkennung - Identification du modéle « Modelkenmerk < UpenTudu-
KauuoHHblit Homep moen ¢ Identificador del modelo ¢ Identificador do modelo « Identificatore
del modello + Modellbeteckning * Modelidenlifikalor + Mallitunnus * Modellidentifikator

Input voltage * Eingangsspannung * Tension d'ali i ing * B:
Hanpsixenue * Tension de entrada * Tenséo de entrada * Tensloned‘mgresso Matnings-
spanning « Indgangsspanding * Tulojannite * Inngangsspenning

Input AC fi y * Ei hsel. freq * Fréq dali * Ingangs-
i yacrora nep ToKa * F ia de entrada 50/60Hz
de corrleme Frequencla de entrada de corrente ¢ Freq di CA - Nat: .

* Tulovi taajuus-Inngangsfrekvens(vekselstrom)

Output voltage * Ausgangsspannung  Tension de sortie * Uitgangsspanning * BbixogHoe
HanpsKeHue Tensién de salida - Tenséo de saida * Tensione di uscita * Utgangsspanning *

HRB 135709

HAC-002(EUR)

AC 100-240V

Output current . é de sortie Uit ] il TOK *
Corriente de salida « Corrente de saida * Corrente di uscita « Utgangsstrom « Udgangsstrgm 1.5A 2.6A
Lahtovirta + Utgangsstrem

Output power * Ausgangsleistung * Puissance de sortie  Uitgangsvermogen * BbixogHas
MouHocTb * Potencia de salida - Poténcia de saida * Potenza di uscita - Utgangseffekt 7.5W 39.0W
Udgangseffekt « Lahtoteho « Utgangskraft

Average active efficiency * Durchschnittliche Effizienz im Betrieb « Rendement moyen en
fonctionnement « Gemiddelde actieve efficiéntie + CpeHsisi onepauyuoxHas apekTHBHOCTD *

ia activa media « Eficiéncia ativa média ¢ Efficienza attiva media « Genomsnittlig 76.8% 88.5%
verkningsgrad « Gennemsnitlig aktiv ydeevne « Keskimaardinen aktiivitehokkuus  Gjennom-
snittlig virkningsgrad i aktiv tilstand

Efficiency at low load (10%) « Effizienz bei geringer Last (10 %) « Rendement a basse charge
(10 %) « Efficiéntie bij lage belasting (10%) * 3 dekTuBHOCTb Npn HU3KOM 3apsage (10%) «
Eficiencia con carga baja (10 %) « Eficiéncia com carga baixa (10%) - Efficienza a basso - 83.0%
canco (10%) Effektlvnet vid lag belastning (10 %) * Ydeevne ved lav belastning (10 %) «
ksella (10 %) « Effektforbruk i ubel tilstand (10 %)

No-load power darf im Leerlauf « C hors
charge « Vermogenverbrulk in niet-belaste toestand + JHepronotpe6nexme npu Hynesoii
Harpy3ke * Consumo de energla sin carga * Consumo de energia sem carga ¢ Consumo di 0.08W 0.08W
energia senza carico * Energiforbrukning utan belastning « Stromforbrug ved nul bel 'R

Virrankulutus ilman latausta + Stromforbruk uten belaslnmg

device. + Das

*The AC Adapter (HAC-002(EUR)) has two types of DC output power, and the output voltage is lly changed depending on the
Netzteil (HAC-002(EUR)) verfiigt iiber zwei Arten von Glei i und die wird je nach Gerat
verandert. - Ladaptateur secteur (HAC-002(EUR)) délivre deux types de courant continu en sortie, et la tension de sortie est automatiquement sélectionnée en fonction
de I'appareil raccordé. + De voeding (HAC-002(EUR)) heeft twee types De zal worden aangepast aan
het aangesloten systeem Bnok nuTanms (HAC-002(EUR)) ocHallieH 1ByMs TUaMit BbIXOHO/ MOLLHOCTH NOCTOSHHOTO TOKa, @ BbIXOAIHOE HaNPAXEHUe MeHsAeTCA
OT NOAK/ yctpoiictea. * El adaptador de corriente (HAC 002(EUR)) tiene dos tipos de tensién de salida; su tension varia
automat\cameme segun el dispositivo al que se conecte. O carregador (HAC-002(EUR)) possui dois tipos de poténcia de saida de corrente continua e a tensdo de
saida é alterada o dispositivo utilizado. « Il blocco alimentatore CA (HAC-002(EUR)) ha due tipi di potenza in uscita CC e la tensione di
uscita cambia i inbase al connesso. * N HAC-002(EUR)) har tva typer av DC- utgangseffekt och utgangsspanningen justeras
automatiskt beroende pd den anslutna enheten. « Stromforsyningen (HAC-002(EUR)) har to slags j dingen @ndres
alt efter den tilsluttede enhed. + Muuntajassa (HAC-002(EUR)) on kaksi tasavirtalahtstyyppié, ja lahttjannite valitaan au(omaamses(\ riippuen muuntajaan liitetysta
laitteesta. + Stromforsyningen (HAC-002(EUR)) har to typer og endres avhengig av den tilkoblede enheten.

MODEL NO. * MODELE N° : HAC-007, HAC-002(EUR), WUP-008

© Nintendo. Trademarks are property of their respective owners. Nintendo Switch is a trademark of Nintendo.
Les marques appartiennent a leurs propriétaires respectifs. Nintendo Switch est une marque de Nintendo.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil
et ses cordons
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr



